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FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP 

1UJSÁG 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Deák Ferencz-u. i18. sz., 

hová minden levele- 

zés és egyéb külde- 

mény czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

Tüzvész Deésen. Háromszoros rablógyilkosság. 
Szakadas a kormánypártban. 
Most hogy Apponyi 

Albert gróf házelnöksége 
- miután azt a kormány 
szócsőve a B. N. is meg- 
erősitette - bevégzett 
ténynek tekinthető sok- 
kal érdekesebb az a hir, 
mely a „Fővárosi Érte- 
sitő? hasábjain látott nap- 
világot. 

A hir forrás szerint a 
kormánypárt amugy sem 
tulerős összekötő kapcsai 
a választás folyamán még 
inkább meglazultak, ugy, 
hogy a képviselőház ösz- 
szeülésekor a szabadelvü- 
párt összeférhetetlen ele- 
mei között nyilt szakadás 
várható. A kormánypárt 
volt nemzetipárti képvise- 
lői,továbbá a magukat ag- 
ráristáknak valló szabad- 
elvüek számszerint het- 
venen, e hirforrás szerint 
kiválnak a kormánypárt- 
ból és „ifju liberalis* el- 
nevezés alatt uj pártot 
alakitanának. 
E lépésre az inditja a 

képviselőket, hogy a fu- 
ziokor kilátásba helyezett 
Teményeik hajótörést szen 
vedtek s különben sem 
nyujtottak egyes kima- 
gasló nemzeti párti férfiu- 
nak becsvágyához mért 
szerepkört. Az agráristák 
pedig azért hagyják ott a 
szabadelvü pártot, mert 
az Ő szekerök rudja amugy 
Es kifele áll. 
Ha már most ez uj párt 
tényleg megalakul, akkor 
a Széll kormány helyzete 
een válságosnak mond- 
ató, mert ha összeadjuk 

4z ellenzék tagjainak szá- 
lát, levén Kossuthpárti 
) Ugronpárti 11, nép- 

hérti 20, pártonkivüli 18, 
mnzetiségi 5 és uj libe- 
ks 70, összesen 194-et 
ele ki, az ily tekintélyes 
uenzék ugyancsak sakk- 
vet tarthatja még a leg- 
ösebb kormánypártot is. 

int látjuk tehát a ,tisz- 
miálasztások- első gyü- 
lesz8e ugyancsak keserü 
a Széll kabinetre 

Rézve, P–s, 

Agyonlótt csábitó. 
— Saját tudósitónktól. — 

Véres esetnek volt szinhelye 
tegnapelőtt este a szárhegyi ál- 
lomás váróterme. A mult héten 
ugyanis, Romániából egy feltü- 
nően szép fiatal nő érkezett 
Szárhegyre, egy elegánsan öltö- 
zött fiatal ember társaságában. 
A fiatal pár a korcsmában, a 

hol beszálltak, ugy adta elő a 
dolgot, hogy nászutazáson van- 
nak. 

A vendéglős örűlt az ele- 
gáns vendégeknek s tőle tel- 
hetőleg minden kényelemmel el- 
látta 

Tegnapelőtt délfelé a férfi ne- 
vére, a kit Lungreszky Liviusz- 
nak hivtak, egy távirat érkezett 
Braillából, mire a fiatal pár ösz- 
szecsomagolta a holmiját és este 
kihajtattak a vasuti állomáshoz, 
hogy a hét órai vonattal tovább 
utazzanak. 

Alig távozott el a fiatal pár, 
egy negyedóra mulva egy idő- 
sebb román uri ember érkezett 
a korcsmába s a fiatal pár után 
tudakozódott. Larionessi Joac- 
himnak hivták, a ki mikor a 
váróterembe belépett, revolvert 
rántott elő s azzal keresztüllőtte 
Lungreszkut. A megölt fiatal 
ember a romániai vasutaknál 
volt mérnök. 

A fiatal asszonyt Larionessi 
megragadta s a kocsis segitsé- 
gével kocsiba téve, mielőtt a 
vasuti személyzet feltartózhatta 
volna, elhajtatott. A csendőrök 
azonban még az éjjel utólérték 
s a fiatal nővel együtt — a ki 
nem volt más, mint Larionessi 
bojár kereskedő felesége — 
visszavitték Szárhegyre s kide- 
rült, hogy az agyonlőtt Lon- 
gureszku viszonyt folytatott a 
fiatal asszonnyal és megszök- 
tette. 

Szárhegyen akartak az őket 
üldöző férj elől elrejtőzni, de 
Larionessi nyomukra talált. 

Elfogott rablóbanda. 
— Eredeti tudósitás. - 

Kolozsvár, okt. 19. 

Az Alsó-Járához közel fekvő 
Kákova község rég hires arról, 

hogy határában a gyilkosságok 

és orgyilkossági kisérletek év- 

ről-évre előadják magukat. Folyó 
hó 14-én is az történt, hogy 
mikor Szátuka Juon gazdálkodó 

lefeküdni készült, az ablakon 
keresztül főbelőtték. 

A lövés zajára legott össze- 

futottak a házbeliek s mig ne- 
hányan a haldokló segitségére 

siettek a meggyilkoltnak na- 

gyobbik fia a csendőröket érte- 
sitette az esetről. A csendőrörs- 
vezető éberségének tudható be, 
hogy a gyilkosokat még azon 
éjszaka letartóztatták Gurát 
Onucz, Gurát Juon és Gurát 
Petre személyükben, kik egy 
évvel ezelőtt tüntek el falu- 
jukból. 
A vizsgálat további során 

meglepő eredményekre jutott a 
csendőrség. Kiderült ugyanis, 
hegy a letartóztatott gyilkosok 
egy év óta több ember ellen is 
követtek el gyilkossági kisér- 
letet, melyeknek csak a vélet- 
lenen mult, hogy tragikus vé- 
gük nem lett s a három test- 
vér az, kik rendszeres rablótá- 
madási kisérletekkel rettegésben 
tartották az egész környéket. 
Ugyanezek a gyilkosok lőttek 

rá Kuber Ietván vidaji jegyzőre, 
továbbá Schön Viktor szolcsvai 
korcsmárosra, kiket golyójuk 
csak megsebesitett, de szeren- 
csére nem ölhetett meg. 
A gyilkosok leghirhedtebb és 

legveszedelmesebb rablói voltak 
a környéknek s elfogatásuk ré- 
vén remélik, hogy megérdem- 
lett büntetésüket valahára meg- 
kanják a biróságtól. 

Háromszoros rablógyilkosság 
Szegedrőlirja levelezőnk : Csong 

rádmegye hajdani székhelyén, 
Szegváron szőrnyü Lüntett tör- 
tént tegnap: még eddig isme- 
retlen gonosztevők a legkegyet- 
lenebb módon legyilkoltak egy 
egész családot. 

A véres eset a város harma- 
dik tizedének egyik elhagyatott 
utczájában tortént, a hol egé- 
szen künn egy kis házban la- 
kott Salánki András jómódu 
öreg gazda a feleségével és uno- 
kájával, a tiz éves kis Fekete 
Ssücs Juliskával, akit azért vet- 
tek magukhoz, mert nem volt 
senkijük. Salánki pénztárosa 
volt a temetkezési egyesület- 
nek is. 

Tegnap reggel kilencz óra 
tájban elment hozzá Mezei Mi- 
hály, az egyesüiet pénzbesze- 
dője, de mikor a szobába be- 
nyitott, rémülten riadt vissza, 
minden csupa vér volt s a ház 
lakói iszonyu sebektől boritva 
holtan feküdtek ágyukbnn. A 
gyilkosok fejszével verték agyon 
az egész családot s mint a nyo- 
mozás megállapittotta, késő éj- 
jel hatoltak be, a mikor már 
mindenki aludt. Először a hat- 
vanöt esztendős Salánkit ütöt- 

ték agyon, valósággal szétver- 
ték a fejét. 
Ugy látszik, Salánki föléb- 

redt, a mikor a gyilkosok az 
ajtót feszegették, mert holttes- 
tét az ajtó mellett találták meg, 
Feleségét az ágyban ölték meg 
az ő fejét is szinte szétrombol- 
ták a fejszecsapások. Nem ke- 
gyelmeztek a gonosztevők a kis 
leánynak sem, a ki rémülten 
bujt dunhája alá. Az első csa- 
pás a dunhán keresztül érte, de 
azután kiránczigálták az ágyból 
s ugy ölték meg. . 
A gyilkosokat borzalmas mun- 

kájuk után ugy látszik megza- 
varta valami, ugy hogy szök- 
niök kellett s a rablásra nem 
maradt idejük, mert sem az al- 
máriumból, sem a fiokból nem 
hiányzik semmi. 

Vér folyik Debreczenben. 

— Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, október 19. 

Tegnapi számunkban Debre- 
ezeni tudósitónk révén megem- 
lékeztünk Debreczen III-ik vá- 
lasztó kerülete polgárainak ma- 
gatartásáról és előre sejtettük 
azt az elkeseredett harczet, mely 
a két párt között a valasztás 
pillanatában dulni fog. 

Sejtelmünk nem csalt. Teg- 
nap véres esetről adott hirt a 
táviró. A függetlenségi és kor- 
mánypárti polgárok között he- 
ves összetüzések történtek, me- 
lyeket a nagyszámban kivezé- 
nyelt katonaságnak csak nagy- 
nehezen sikerült megint és me- 
gint elfolytani. Mikor a válasz- 
tási elnök kihirdette a kormány- 
párt gyözelmét, a függetlenségi 
polgárok — vesztett harczuk 
tudatában — elkeseredése a vég- 
sőkig fokozódott s a mindkét 
tábor részéről tanusitott ellen- 
séges magatartás a katonaság 
közbelépését provokálta. A véres 
esetről a következő értesitést 
adhatjuk. 

Este 6 órakor hirdette ki a 
választási elnök hogy Dobieczky 
kormánypárti 172 szótöbbség- 
gel győzött. 
E leverő hir óriási konster- 

nacziót idézett elő a választás 
helyisége előtt összegyült tö- 
megben. 

A néptömeg valósággal ösz- 
szeütközött a huszárokkal. Kő- 
vel dobálta meg a katonákat és 
rendőröket, kik kivont kard- 
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dal és szuronynyal a tömeg 

közé rontottak. 

Három tiszt és sok közkatona 
megsebesült. 
A tömeg között 60–80 su- 

lyos sebesült van. Az utczá- 
kon valóságos harecz volt. 

A városháza, királyi tábla és 
nehány száz magánház ablakait 
az utczáről fölszedett kövekkel 

bezuzták. 
A kis vonat egy urinőt elgá- 

zolt ki nyomban meghalt. 
A főutcezán az összes üzleti 

kirakatokat beverték. 
Az egész helyörség talpon. 
Este 8 órakor a zavargó tö- 

meg még nem oszlott el. A le- 
tartóztatottak száma több száz- 
ra rug. 

Merénylet egy kis leány ellen. 
Kolozsvár, okt. 19. 

Kolozsvár szörnyalakjainak ka- 

tegoriájában nagy szerepet ját- 
szanak azok a kiélt, élvhajhá- 
szó alakok, akik csábos szavak- 
kal, kecsegtető igéretekkel s 
ami még gyakoribb, az asszony 
nép előtt kedves csecsebecsék- 
kel vetik ki hálójukat ártatlan 
teremtésekre, hogy vágyaiknak 
megnyerjék és állatias módon 
megbecstelenitsék őket. 

A hétköznapi élet társadal- 

mának alakjai nem is sejtik 
mily veszedelmesen nagy tért 
hóditottak már ezek a minden 
emberi érzesből kivetközött ször- 
nyek s mily hallatlan vakmerő- 
séggel intézik támadásaikat nem- 

csak felnőtt, de serdülő, alig 
8-10 éves leányok ellen is. 

Az utóbbi idők óta Kolozsvár 
közveszélyes existencziáinak szá- 
mát tetemesen növeli ez az uj 

kaszt. Hol van szállásuk? hol 
van büntanyájuk? Ugy hisszük 
ennek kifürkészése a rendőrsé- 

TÁROZA. 
A becsület. 

Irta: Bordy Ida. 

(A „Kolozsvári Ujság" eredeti tárczája.) 

Telegdyné ott ült a puha ke- 

revet szögletében, mig Várnay 
az asszony lábainál egy zsámo- 
lyon foglalt helyet. 

Az asszony a lámpaernyő ja- 
pán alakjain jártatta bágyadt, 

szép szemeit s ezalatt a férfi ő 
rajta pihentette tekintetét. 

A hosszu szünetet végre 
Várnay törte meg, nyugodt, bi- 
zalmas hangon. 

— Szereti az urát Paulin — 
kérdé. 
Az asszony bámulva fordult 

Várnay felé s lassan, fátyolo- 
zott hangon mondta — 
Az uramat hogy szeretem-e ? ! 

Különös! - Igen! Igen! Ter- 
mészetesen, hogy igen ! 

– Pedig én azt szeretném 
mondani hogy nem hiszem! — 
szólt a férfi. 

get illeti. A lapok sablonszerü 

hir keretében emlékeznek meg 
létezésükről és elég szomoru kin- 
cses városunk jóhirnevére nézve, 
hogy a rendőrség csak egy-egy 
gaztett publikálásával szerez tu- 
domást e szörnyekről, kik a min- 
den kincsnél becsesebbre szom- 
juhoznak — a tiszta, női becsü- 
letre. 

Egy ilyen torzalak ütötte föl 

fejét Kolozsváron, rendszeres tá- 
madásokat intézve a serdülő le- 
ánykák ellen. 

Tegnapelőtt este egy 12 éves 

kis varróleányra vetette ki háló- 
ját s a Monostor-utczán haza- 
menet csábos igéretekkel akarta 
hálójába keriteni az ártatlan te- 
remtést. 

A leányka sirása végre figyel- 
messé tette a járókelőket, kik a 
helyszinére siettek, mire az öreg, 
uriasan öltözött, czvikkeres ké- 
jenez kereket oldott, hogy ké- 

sőbb megint zavartalanul meg- 
kisérelje szerencséjét. 

Ezek a szörnyek természete- 
sen nem ellenőrizhetők kellő 
módon, de a rendőrség ébersége 
talán elérné azt a kivánt ered- 
ményt, hogy az ilyen emberte- 
len kisérleteknek egyszer s min- 
denkorra végük szakadjon. 

Tüzvész Deésen. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, október. 18. 

Deési tudósitónk jelenti: Teg- 
nap éjjel 11—–12 óra között nagy 
tüz pusztitotta a város legszebb 

helyét — a főtéren épült há- 
zakat s elhamvasztással fenye- 
gette az egész várost. 

A főtér és Sörház-utcza sar- 
kán levő egyemeletes nagy bér- 
ház fáskamrájában keletkezett 

a tüz s a lángok gyorsan elha- 

—- S mi inditja e kétkedésre? 
— Az, hogy ismerem magát? 

Gunyos kaczaj volt erre a fe- 
lelet, ami egészen meglepte a 
férfit. Maga hallgat?! — kérdé 
kis szünet után Várnay. 

– Nem értem ma magát; 
nincs mit feleljek! — mondta. 

De azt csak érti, hogy egy 
ilyen asszony mint maga, nem 

lehet szerelmes egy olyan em- 
berbe, mint Telegdy! Ezt csak 
elhitetheti magával. 

Az asszony arczát lángoló pir 
futotta el, de azért a bosszantá- 

sig flegmatikus maradt. 

Én nem hitetek el magam- 

mal semmit és mással még ke- 
vésbbé! De különben is nem 
tartozik ez sem ide, sem önre! 

—– Ugy gondolja? ! — kérdé 
keserü gunynyal a férfi. 

—– Igen! Ugy gondolom! — 
volt az öntudatos válasz. 

— Hát elfelejtette volna ma- 

ga azt a viszonyt – kérdé a 
férfi szenvedélyes kitöréssel — 

rapózva lángbaboritották az egész 
épületet, melyben mintegy 10 
nagyobb lakosztály volt. 

Az erős szélben meggyulladt 
a szomszédos épület s az átel- 
lenes hatalmas Székely-ház is. 
A nagy későre kivezényelt vá- 
rositüzőrségnek minden figyelmét 
a már teljesen lángban álló 
épületek kötötték le s igy a ve- 
szélyezett palotákat maguk a 
lakók kellett megvédjék a gyil- 
kos elemtől. A Székely-háznak 

fedelét, melyet a lehulló zsa- 
rátnok több helyen lángra gyuj- 
tott, fejszékkel verték szét. 
Négy órai heves küzdelem 

után végre lokalizálták a tüzet, 
mely ha nem sikerül – Deés- 
nek legszebb része ma romokban 
heverne. 
A tüzrendészet államositása 

volna hasonló veszedelmeknél 
a gyors segitségnek egyetlen 
biztos remediuma, mert a vi- 
déki önkéntes tüzoltóság a maga 
kezdetlegességében erre egyál- 
talán nem képes. 

A ezipész mesterség reformja. 
Kolozsvár, okt. 19. 

A budapesti czipész ipartár- 
sulat, az ipartestület utján egy 
tervet nyujtott be a kereskede- 

lemügyi miniszter urhoz, mely 
az idegen czipők kiszoritását 
czélozza. E czélt a czipész ina- 
sok eddigi ferde nevelésének 
megszüntetésével véli elérhető- 
nek, s három proczedurájában 

felöleli az összes munkások he- 

lyes és szakszerü kiképzését. A 
három részből álló terv szerint 
a czipészinasok, segédek és mes- 

terek részére külön-külön fel- 
állitandó iskolát tart szükséges- 
nek, melyben a mértékvételt, a 

mértani czipőrajzot és a szabá- 
lyos láb ismerését tanitanák. A 

mi köztünk volt, hogy ilyen 
megölően nyugodt tud lenni? 
Az asszony szemeiben egy 

tüzszikra villant fel; talán lelke 
mélyén megrendült a nyuga- 
lom?! De azért álhatatos ma- 

radt s érzéketlen hangon vála- 
szolt. 
— Nyugodt?! Igen Várnay ! 

Mi közöttünk a szenvedélyes- 

ségnek nincs helye. Nekünk 
udvariasnak kell lennünk egy- 
más iránt! Sőt a régi viszony, 

mely köztünk volt, s mely el- 

mult — melyből nem maradt 
más hátra a feledésnél – ad 
okot erre ! 

—– Hogyan?! — Hát a sze- 
relem! kiálta hévvel a férfi. – 

Vagy már nem akarja tudni, 
hogy én még mindig szeretem ? ! 
Szeretem igazán, jobban mint 
valahal... 

Telegdyné ismét kaczagott s 

hangjában ki volt fejezve a 
guny, keserüség és szemrehá- 

nyás. Azután megszólalt azzal 

a palástolhatlan szomorusággal, 

mely a sziv mélyéből jön elő. 

tervezet éle különben a kontár 
iparosok ellen is irányul. 
E czélból a szakiskolával kap. 

csolatosan minden nagyobb vá. 

rosban mintamühelyt akarnak 
berendezni, a hol a felszabadulj 
ezipészinas az ipartestületnek 
kirendelt felügyelő tagja előtt 
és a szaktanitó jelenlétében ké. 
szitené el munkáját s balsiko 
esetén inas éveit meghosszabbj 
tanák. 

A segédek és mesterek köztl 
csak a tisztes előéletü és szak- 
képzett munkásokat vennék föl, 

Mindezért cserébe igérik, hogy 

jövőben nem fog szoritani a ma- 
gyar-czipő... 

HIREK. 
—– EÉEsküdt a vakok javára. Ta- 

nács József gyógyszerész, mint 
esküdt, a legközelebbi esküdt- 
széki tárgyalások alkalmával 
kiérdemelt 32 korona napi di- 
ját a vakok kolozsvári országos 
intézete javára adományozta. 
Fogadja az adakozó e nemes 
tettért az intézet felügyelő bi- 
zottságának és a szerencsétlen 
vak gyermekek hálás köszö- 
netét. 

— A kolozsvári halászat al- 
konya. Pusztulnak Kolozsvárt a 
Szamos medrében a halak. Vége 
a halászatnak. A gyufagyárko- 
ronkint mérges folyadékot bo- 
csát a folyóba melytől az összes 
halak azon vonalon megdögle- 
nek. Kicsiny és nagy döglött 
halak lebegnek a vizen minden 
gyufagyári öntés után. 

— CGarázda napszámosok. A 
napi események krónikásának 
e czimmel állandó rovatra lenne 
szüksége, hogy a verejtékes 

munkával keresett filléreket 

könnyü szerrel elpocsékoló ga- 
rázda emberek hőstetteiről hiven 

beszámolhasson. Az éjjel két 

— Ne feszegessük a multat 

Várnay! Nem kérdem, hogf 
igazán szeretett-e akkor, vagy 

nem; de azt maga is jól tudja, 
hogy most már nem szerethet! 
S ezt ne feledje ! 
— Paulin! Ne taszitson 

el magától, hiszen tudom, hogy 
maga sem ugy érez a hogy be- 
szél! Nem! Nem! Egy olyan 
hosszan tartó szerelmet nem egy 
könnyen lehet feledni!..- 
Mind kettő elhallgatott. Lát 

szott rajtuk, mint idézik fel em- 
lékeikben a mult örömeit s b 
natát. Lesütött szemekkel ide 
gesen tépdelte Telegdyné finom, 
csipke zsebkendőjét, mig ketl 

ben duló viharként harczra ke 
a mult a jelennel; a szerelem4 
becsülettel. Elvonult előtte 
édes mult, minden örömévél 
bánatával, csalódásával. b 
itt a jelen ez emberrel, ki . 
rándjainak megtestesült eszm 
nye volt; kit annyira szeretet 
s ki őt oly rutul megcsalta 

(Vége következik.) 
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ilyen alak zavarta a monostor- 

nteza lakósainak álmát. Kónya 
Sándor és Dobai Zoltán ismert 
csavargók ezek, kik mikor a 
Jovasrendőrök követésre szóli- 
tották fel őket, szembeszálltak 

a hatóság közegeivel s csak ne- 
hezen engedték át a végzetnek, 
mely a dolgozóházban jelölt ki 
helyet számukra. 

- A város parazitái. Minden 
szigoru rendőri ellenőrzés da- 
czára még mindig tulszámban 
vannak Kolozsváron olyan ka- 
pa-kasza kerülő egyének, kik 
a jószivüek tisztességével visz- 
szaélve valósággal szipolyozzák 
a közönség erszényét. Egy ilyen 
csavargót tett ártalmatlanná teg- 
nap a rendőrség Verza György 
napszámos személyében, aki a 
Deák Ferencz utczában szemér- 
metlenül kéregetett. Addig is 
mig lépéseket tesznek eltolon- 
czolása iránt - a dolgozóházba 
helyezték el. 

—- Szőlőre éhezett. Gál József 
kárpitos tanoncz nem volt meg- 

nyugodva sorsával, mely őt 

elég mostohául egyik legnagyobb 
szenvedélyétől, a szőlő evéstől 
eltiltotta. Gál nem látott áthi- 
dalhatlan akadályt ebben s ugy 
gondolkozott, ha nem adnak, 
hát vesz -6 szőlőt magának ! 

Hogy a terv keresztülvitele an- 

nál regényesebb legyen, azonnal 

fölkereste Stern Anzelm keres- 
kedő bódéját, honnan egy ko- 
sár szőlőt ellopott. A szemfüles 
kereskedő idejekorán észrevette 
a szüretelőt s mielőtt eltüntet- 
hette volna Bachus bogyóit 

gyomra feneketlen mélységébe 
– egy közelben álló rendőr 
közremüködésével ártalmatlanná 

tette a turpi inast. A rendőrség 
majd megtanitja őt arra, hogy 
a kinek szőlője nincsen, annak 
nem okvetlen szükséges szőlőt 
enni. 

—– EÉEsküvó. Nits János gyógy- 
szerész e hó 15-én vezette ol- 
tához Szamosujvárt 
Gyula bankhivatalnok kedves, 
bájos leányát, Szerénát. 

— BPárna tolvaj. Kucsorán 
Lászlóné tegnap jelentést tett 
a rendőrségnél, hogy a mig ke- 

nyérkeresete elszólitotta laká- 
sáról, ajtóját feltörték s két pár- 
nát, valamint értékesebb ruha- 
nemüit elszállitották ismeretlen 

helyre. A tett elkövetésével 
férjének szeretőjét gyanitja. 
— Tolvaj czigány. Birtalan Fe- 

Tencz ácsnak e hó 18-án nehány 
szerszáma érkezett vasuton s ő 
azonnal kiment az állomásra, 
egy talyigával, hogy a külde- 
nnvt hazaszállitsa. Azonban 
sőn érkezett s igy szerszámait 

nem adták ki. Hogy a talyigát 
ne keljen hazavinni s aztán ujra 
Wvinni, megbizta Csala Ádám 

meszes czigányt, hogy ügyeljen 
k másnapig a talyigára, Más- 
a azonban, a mikor Birtalan 
talyigáért ment, sem a talyi- 
áb sem Csalát nem találta s 
vől ott dolgozó munkásoktól ar- 
hem, rtesült, hogy Csalát azóta 
om is látták. Birtalan most fel- 
felentést tett a tolvaj czigány 

ek valószinüleg több 

Bányai 

bün is terheli a lelkiismeretét. 
A rendőrség meginditotta Csala 
ellen a nyomozatot. 

— A kórházak hiénái. Kolozs- 
vármegye és Kolozsvár törvény- 
hatóságához ujabban nagyobb 
számban érkeznek a kórházak 

állbetegeiről szóló intő hirek. 

Közeledik a tél s az élet nyo- 
morultjai elcsigázottan, kiéhezve 
mint paradicsomi hajlékokra 

tekintenek az emberi nyomo- 

ruság, betegség palotái felé. . 
Es ijesztóen sokan vannak ilyen 
szerencsétlen, megbukott élet 

czégek, Az államnak, társadalom 
nak, sajtónak a kötelességevégre 
nem egyszerüen konstaiálni a 

kórházak ilyen módu megroha- 
nását, hanem igyekezni meg- 

menteni ezeket a legtöbb eset- 
ben valóban szerencsétlen, ösz- 
szetört elbukottakat, kiknek vá- 

gyuk a kórház s kiket a kór- 
ház hiénáinak keresztelt el az 
ujságiró szótár. .. 

—- Meghivó. A kolozsvári F. 
J. Tud. Egyetemi Kör 1901. ok- 
tóber hó 20-án (vasárnap) d. e. 
11 órakor az Egyetemi Kör disz- 
termében (Kossuth Lajos-utcza 
10. szám, első emelet) megnyitó 
ünnepélyt rendez, a következő 
müsorral: 1. Megnyitó beszéd. 
Tartja dr. Bodor Antal, az Egye- 
temi Kör elnöke. 2. Szavalat. 
Előadja: Márton Árpád, az On- 
képzőkör elnöke. 3. Elbeszélés. 
Irta és felolvassa : Papp Domo- 
kos. 4. W. A. Mozart. Guartett 
(B-dur.) Allegro vivice assai 
Menuetto (moderato.) Adagio. 
Allegro assai. Előadják: Vesz- 
prémi Lajos (I. hegedü,) Kuncz 
Ödön (II. hegedü,) Csiky Zol- 
tán (viola,) Orlovszky Frigyes 
(gordonka.) 5. Költemények. 
Írta és felolvassa: Antalffy Endre, 
az Egyetemi Lapok szerkesztője. 
6. Szenerád az Ocskay brigadó- 
rosból. (GQuartett.) Előadják : 
Greztmacher Jenő, Becző Gyula, 
Róth Agoston, Kovács Endre. 

— Véres kardpárbaj. Stauber 
József, az ,Aradi Közlöny" szer- 

kesztője, Laehne Hugó gazda- 
sági egyleti igazgatóval tegnap- 
előtt kardpárbajt vivott. Laehne 
az arczán, mellén és a karján 

sebesült meg, Stauber az ujján 

karczolást kapott. A párbaj oka 
a gazdasági egylet szövetkezeti 
boltja ellen irott vezérezikk volt. 

— Elfogott rablóvezér. Annyi 
hiábavaló kisérlet után tegnap 
elfogták Musolinot, a hirhedt 
orosz rablóvezért. A karabine- 
rek, a kik elfogták, megkapják 
a kétezer lira dijat. Musolino, a 
ki Olaszországban már nem 
érezte magát biztosságban, Ame- 
rikába akart menni és menekü- 
lése közben került kézre. 

— Váltóhamisitó zemneszerző. 
A fővárosi rendőrség érdekes 

körözést küldött a kolozsvári 

rendőrség bünügyi osztályához. 

Egy szeneszerző ellen adott ki 
körözést a főkapitányság, aki e 

zeneszerzés poétikus mester- 
sége mellett váltot hamisitott. 

Rieger Alfréd a zeneszerző, a 
kinek egy tánczkölteményét pár 
év előtt a Dalszinházban is elő- 
adták s rokonának, Rieger 

Györgynek nevét hamisitotta 
egy 24.000 koronás váltóra. Az 
összeget ki is fizették neki, mire 
Rieger ur megezökött. 

— Első rendü táncziskola. Hol 
lehet a legjobban és a legala- 
posabban megtanulni tánczolni ? 
Jámbor Mihály táneczmesternél, 
mert ez idő szerint nemcsak a 
legügyesebb, hanem a legszor- 
galmasabb, s a leglelkiismerte- 
sebb tánczmestere Kolozsvárnak. 
Iratkozni minden időben lehet 
Sétatér-utcza 10. sz. (volt Stad- 
ler-kert nagyterme.) 

– Hol vásároljunk fiainknak 
ruhát? Csakis Réti Sándornál 
Kolozsvárt, Deák Ferencz utcza 
4 szám alatt, hol honi szöve- 
tekből, saját mühelyében készült 
férfi és fiu ruhák vannak rak- 
táron. Pártoljuk a honi ipart s 
nem a bécsi fiók üzletek silány 
áruit ! 

Az őrült. 

Az este 11 órakor induló 
gyorsvonat már megtelt utasok- 
kal és az ügyvéd ur, bár fájó 
szivvel, de lemondott arról, hogy 
jól kialudva érkezzék meg Bu- 
dapestre. De ha heverni nem is 
lehetett, legalább ülni szeretett 
volna, azonban haton ültek 
minden fülkében. Hosszas ke- 
resés ulán végre fölfedezett egy 
félfülkét, a hol magányosan 
nyujtózkodott egy hegyes sza- 
kállu ur. Az ügyvéd energiku- 
san rántotta föl az ajtót, a he- 
gyes szakállu arcza nem árult 
el semmi bosszankodást, lekapta 
a lábát a pamlagról, hogy he- 
lyet csináljon a jövevénynek. 
Az ügyvéd is nyájasabban kö- 
szönt, mint a hogy belépett, 
azután belévágta magát a pár- 
nás ülésbe és mindjárt neki is 
készülődött, elalszik. Alig telt 
azonban el pár percz, a szom- 
szédja odahajolt hozzá és egész 
a füléhez nyomta a fejét, azu- 
tán aggodalmas, de udvarias 
hangon szólalt meg : 

—– Ugyan kérem, nem mél- 
tóztatik hallani semmit? 

Az ügyvéd megütődve kapta 
el fejét. 

— Mit kérem ? Mit nem hal- 
lok-e ? 

A kecskeszakállu komoran 
folytatta. 

— Egy óra ketyeg a feje- 
men, vagy talán a fejemben. 
En igazán nem értem, hogyan 
történhetik ez: de világosan 
hallom, hogy ketyeg. 

Az ügyvéd kapta a kalapját 
ját és következő pillanatban már 
a kalauz után rohant. Tiszta do- 
log, hogy őrült utazik a vona- 
ton. A kalauz csóválgatta a fe- 
jét, de azután kijelentette : 

— Hála Istennek, csöndesen 
viselkedik. En most semmit se 
tehetek. Reggelfelé egy nagyobb 
városba érkezünk, ott majd in- 
tézkedni fogok, addig pedig ké- 
rem, ne tessék bemenni abba a 

fülkébe, gondom lesz rá, hogy 
más se mehessen be. 

A folyosón tölteni az éjszakát, 
nem kellemes dolog, de még 
mindig jobb, mintha éjszaka 
egy tébolyodott megfojtja az 
embert. Az ügyvéd a folyosót 
választotta, mig végre hajnaltájt 
megüresedett egy ülés. Aludni 
azonban nem tudott, olyan iz- 
gatott volt és a folyosón állt. 
Egyszerre nagy meghökkené- 
sére, előtte állt a kecskeszakállu. 
Egyenesen feléje tartott és mo- 
solyogva szólitotta meg: 

— No, lássa uram, nekem mé- 
gis igazam volt. Isten tudja, 
hogy történt, a feleségem kis 
órája a multkoriban egyszerre 
elveszett. És most kérem meg- 
találom az utazósapkám bélésé- 
ben. Egy feslésen át becsuszott 
oda. Az ketyegett a fejemen. 
Hát nem furcsa dolog ez? 

Szimhmáz és Miüvészet. 

* Mária bátyja. Bokor nép- 
szinmüvét vasárnap este adják 
Z. Bárdi Gabival, Perényi Mar- 

gittal és Lukács Juliskával a 
nő főszerepekben. 

* A bibliás asszony. Viktór 
Roger nagyhatásu operettjére — 
A bibliás assony-ra készül most 
az énekes személyzet. Az uj 
franczia operett premiérje jövő 
héten lesz. 

* Carmen - Z. Bárdi Gabi, 
szinházunk népszerü primadon- 

nája szorgalmasan készül Bizet 

Carmen-jére, mely szilaj tem- 
peramentumával bizonyára ki- 

váló szerepe lesz a müvész- 
nőnék. 

NEMZETI SZINHÁZ. 

Kolozsvár, szombatokt. 19. 

A gorolstaini nagyherezegnő, 
Nagy operette 4 felv. Irták: 
Haléwy és Meilhac. Zenéjét: 

Offenbach J. 

SZEMELYEK: 

Irén, nagyherczegnő — Bárdi. 
Pál herczeg - - – Gyöngyi. 
Puck báró - - — — Dezséri. 
Bumbun – — – — Kassai. 
Grog báró - - - — Papp. 
Nepomuk - - — — Heltai. 
Fritz - — Mezei. 
Vanda------ Perényi. 

Kezdete 7, vége fél 10 után. 

Szinházi müűsor : 
Vasárnap : Mária bátyja. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

SCHABERL JÓZSEF. 

MAJOR TÁNCZMESTER 
november hó 2-án 

TÉLI TANFOLYAMÁT 
megnyitja. Jelentkezni vagy beiratkozni minden idő- 
ben lehet lakásán (Főtér) Mátyás király-tér 12. szám 
II-ik emelet. 3-15



Apróhirdetégeink bekül- 
désének megkönnyitésére, 
levelezőlapokat bocsájtot- 
tunk ki, melyek 25-50 és 
75 fillérért kaphatók a fö- 
téren „ellobus hirlapel- 
árusitó irodában, a „Lu- 
dasi-félees dohánytőzsdé- 
ben és a „Böckel-féle 
lap- és dohány árudában. 

LEVELEZÉSEK. 

Szomorufüz. Levele van 
a kiadóhivatalban. 

Jló barát. Levele van a 
kiadóban. 

Éjjeli fülemile. Levele 
van a kiadóban. 

Lola asszony. Levele 
van a kiadóhivatalban. 

Czilike. Levelére vála- 
szolva, megjegyzem, hogy 

okvetlen barnának kell 
lennie. H-a. 

Középkoru özvegy, egy 
40-45 éves uri emberrel 
óhajt megispterkedni. Le- 
veleket „Napraforgó" czi- 
men kérek a kiadóba. 

FP. Ha még most sem 
akarsz látni, akkor már 
tudom, hogy nem szeretsz. 
Térden állva kérlek várj 
holnap, mert megőrülök. 
Felelj rögtön, ujságban. 

Főrangu fiatalember, né- 
metül, francziául és ola- 
szul beszélő müvelt hölgy 
ismeretségét keresi. Leve- 
lek „Korona" czimen a 
kiadóba intézendők. 

Honka. Édes szerelmem 
én már kedden irtam, ugy 
látom, nem olvastad. Hol- 

napra várd levelemet. 
„Arthur. 

Férjhezmegyek intelli- 
gens, idősebb hivatalnok- 
hoz. 4000 korona hozomá- 
nyom van. Csak fénykép- 
pel ellátott, komoly aján- 
latokat vesz figyelembe 
pCsillag" czimen e lap 
kiadóhivatalában. 

Egy szép barna leány. El- 
foglaltságom miatt csak 
ma reflektálhatok minden 
tekintetben édes levelére. 
Kérem vegye át magára 
váró levelemet a kiadóhi- 
vatalból. „Szegény va- 
gyok." 

hili. Nem értem hallgatá- 
sát ? Trombitáljon az ez- 
red trombitán Hungáriá- 
nak. 

ÓRÁS ÉS ÉKSZER ÜZLETEMET 

y szelvényére az apró hirdetés sz: 

APRÓ HIRDETÉSEK: = 
Az apró hirdetések előre fizetendők. E rovatban minden szó egyszeri beiktatása 4 fillérbe ker ül, vastagabb betüből 8 fillér. Fölvilá 
hirdetés alatt álló kis szám közöltetik. Levélbeli tudakozódásokra 
hetők az apró hirdetések postautalványnyal, mert a postautalván, 
——kiszámithatja az apró hirdetés árát. Apró hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban déli 

Barna, fiatal szépség is- 
meretségét keresem. Ilon- 
ka nevüek, Szegedi ille- 
tőségüek előnyben része- 
sülnek. Ajánlatokat „Ko- 
ronát szerelemért" czimen 
a kiadóba kérek. 

Fegs, fiatal uri leány is- 
meretségét keresi tartalé- 
kos huszár hadnagy. Le- 
veloket „Kék szem" czim- 
mel a kiadóba kér. Föl- 
tétlen discretiót biztosit. 

Fiatal asszonyt mely ur 
segitené ki csekély összeg- 
gel ? Levelek „Szőke mol- 
lett" jeligével a kiadóba 
czimzendők. 

Előkelő szép, megnyerő 
külsővelbiró, szolidjólelkü 
fiatalember, igen szép fess 
termetü barna uri leány 
ismeretségét keresi, ki 
segélyezné is. Leveleket 

november 1-én felhagyom és a még raktáron lévő órákat, különösen 

látszereket-, ékszereket- és nagy órákat 
minden elfogadható áron eladom. 

Telefon szám : 490. 

0 kiváló szép 

l m m 

a 

. 131/2 

őződhetik, hogy a leg 

3 kiváló szép 
.l18-4 

. 123/4 , 

EKa .5 kilón felül kivánatra házhoz szállitatik, megrendelhető 

2-x 

RAROS SÁMBOR. 

EHHH 

Telefon szám : 490. 

e e Őlcsó és jó liszt ? 
Aki szép és jó izletes kenyeret szereti és mindamellett olcsó 
is hogy legyen, az tessék megrendelni a hozzá való lisztet 
Umió-mteza HE2. szám alatti lisztraktárban, ahová most érkez- 
tek I-ső rendü debreszeni íriss, kitinő minőségü lisztek és az alábbi 
árjegyzék szerint mindenki meggy 

" ÁRJJEGYZÉK: 
. l2l/a 6 kiváló széóp. 11— 
.l- ,0- 
. 111/2 , „sSS/2 

olcsóbb a városon. 

9 éremmel kitüntetve. 

telefon által is aD0. sz. m 

Tisztelettel 

mEHHEmEHEHEE 
SESZTÁK 1ÁNOS 

Nagyobb vételnél még megfelelő árengedmény. 

KOHN L. JÓZSENF, 
Unió-utcza 12. sz. 

9 éremmel kitüntetve. 

porczellán-, majolika és üvegfestészete Kolozsvárt, Jókai-utcza 2. sz. gr. Rhédey-ház, 
New-York szállodával szemben. 

Porczellán-festészetemben ma 
leteket, valamint egyes darabokat 
lok mindennemü porczellán-, 

ar A borfogyasztó közömség érdekébem! m 

majolika- és üvegfestészetet, 
monogrammok elkészitését, valamint tüzben való ragasztás 

Női kézimunkára való előrajzolás és kifestés u. m. vászonra 
mükedvelőknek mindennemü festószetben mérsékelt dij mellett 
festett porczellán tárgyak kiége 
kek legnagyobb árválasztékba 

gyar, franezia, angol s japáni stylben ugy teljes kész- 
készitek és készletek kiegészitését elvállalom. Elválla- 

fényképek, czimerek és 
okat is. 
,selyemre, bársonyra stb., 
oktatást adok s az általuk 

tését felvállalom. Festés alá való tárgyak a porezellán-festé- 
n nálam minden olecsón, gyári áron kaphatók. 

Van szerencsém tudomására hozni a t. cez. borfo 
ezer liter erdélyi hegyaljai alsó-gáldi karczos vizhez 
melyet a t. cz. közönségnek házhoz elhordva liter 
fogyasztva pedig literenként 40 krban tisztán keze 
felüli vételnél házhoz is szállitom. Megrendelhető telefonon is. Telefon-szám 458. 

Teljes tisztelettel MIANÁS JÓZSEF, Zöldfa fogadós 
Radák-u. 1. (Ezetőtt Hidfő-u.) 

gyasztó közönségnek, hogy 25-30 
való jó, tiszta borral rendelkezem, 
enként 36 krban, helyiségemben 
lve, pontosan kiszolgálok. 5 literen 

901- okt. l0. 

„Üldöz a sors" 
kéret a kiadóba. 

Előkelő foglalkozásu 30 
éves fiatalember, kinek 300 
korona havi fizetése van, 
nősülés czéljából oly szép 
föltétlenül müvelt 22-24 
éves barna özvegy nő is- 
meretségét keresi, aki 
némi vagyonkával rendel- 
kozik. Komoly ajánlatok 
„Csalódott szerelem" jelige 
alatt e lap kiadóhivatalába 
czimzendők. 

Nősülni óhajt évi 14.000 
korona jövedelemmel ren- 
delkező fiatalember, oly 
leánnyal, ki vagyona mel- 
lett müveltséggel és fel- 
tünő szépséggel rendel- 
kezik. Leveleket a kiadóba 
kér „Ámor. : 

Fiatal ember biztos állás- 
sal, közös háztartásralépne 

jeligével 

1865-1901. 
végreh. szám. 

árverésen eladatnak. 

fognak adatni. 

deltetik. 

gositást ad a kiadóhivatal, ha a 
pontosan válaszolunk, ha a szükséges postabólyeg beküldetik. Vidékről igen kényelmesen beküld. 

vege is könyen elfér. Az eljárás igen egyszerü, mert mindenki 
12-1 óra között. Deák Ferencz-utcza 18. szám alatt. — 

egy szép, szellemes, jelle 
mes és müvelt nővel. Áján. 
latokat „Hungária" czj 
men a kiadóhivatal to- 
vábbit. 

KINÁLAT. 
Az uri hölgyek figyel. 

mébe. Egy szolid, szorgal- 
mas, fiatal varróleány, ki 
egy előkelő női varrodába 
jó sikerrel végzett szabá- 
szatot, ajánlkozik munkál- 
kodni uri házakhoz; ugy- 
szintén a lakásán is elvál- 
lal bármineme női mun- 

kákat jutányos áraban. 
Czim a kiadóhivatalban. 

Egy csinos uri házból 
való leány egy tisztessé- 
ges üzletben pénztárnok- 
női állást keres. Czim meg- 
tudható e lap kiadóhiva- 
talában. 
memmnmkm 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

t.-ez. 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a Kolozsvár városi kir. 
évi SpJ. 806/2 Sp. I. 806/4. számu végzései követ- 
keztében Boskovics Jlózsef javára Galambosi András 
és neje ellen 450 kor. – fill. s jár. erejéig 1901. évi 
augusztus hó 26-án és 1901. évi szeptember hó 30-án 
foganatositott biztositási és kielégitési végrehajtás 
utján le és felül foglalt és 696 kor. 50 fillérre becsült 
következő ingóságok, u. m. : butorok, korcsmai felsze- 
relések, tyukketrecz, takaréktüzhelyek stb. nyilvános 

járásbiróság 1901. 

Mely árverésnek a nevezett kir. járásbiróság 
1901. évi V. I. 1272/2. számu végzése folytán 
fennti tőkekövetelés, s egyébb törvényes járulékai 
erejéig Kolozsvárt Émke-tér 8. sz. alatt leendő esz- 
közlésére 1901. évi október hó 29. napjának d. u. 
3 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán- 
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 
108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, a leg- 
többet igérőnek szükségesetén becsáron alul is el 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le és felülfoglaltatták, és azokra kielégi- 
tési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi 
LX. t.-cz. 120. §. értelmében ezek javára is elren- 

Kelt Kolozsvár, 1901. évi okt. hó 14. napján. 

Ligeti József, 
kir. bir. végrehajtó. 

S oookk 

Részlot üzlet!! 

nemü szent, táj, történelmi és 
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Kolozsvárt, Óvár-tér. 
Ajánlom a mélyen tisztelt kö- 

zönségnek ujonnan és dusan be.- 
rendezett üzletemet, hol minden- 
Sek 

miű képek, tükrök mindennemü 
gzőnyegek, garniturák, női ka- 
bátok és gallérok, vásznak és 
amaszt áruk, paplanok és nagy 

kendők, férfi és női szövetek, 

parkettek és még több itt fel 
nem sorolható áruk a legszoli- 

dabb árak mellett - heti vagy 
havi részletekre elárusittatnak. 
A mélyen tisztelt közönség b. 

pártfogását kéri 

kiváló tisztelettel 
C - 
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hitelfőnök. 8-15 

Nyom. Schaberl József ,Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. sz. 


